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Comparative Literature is changing fast with methodologies, topics,
and research interests emerging and remerging. The fifth volume of
ICLA 2016 proceedings, Dialogues between Media, focuses on the
current interest in inter-arts studies, as well as papers on comics
studies, further testimony to the fact that comics have truly arrived in
mainstream academic discourse."Adaptation" is a key term for the
studies presented in this volume; various articles discuss the
adaptation of literary source texts in different target media - cinematic
versions, comics adaptations, TV series, theatre, and opera. Essays on
the interplay of media beyond adaptation further show many of the



strands that are woven into dialogues between media, and thus the
expanding range of comparative literature.


